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VYZNAM POUZITYCH
SYMBOLU

Barevné zvyraznéné bezpecnostni pokyny je
bezpodminecné nutné respektovat!

i Tento symbol oznacuje upozornéni a do-
porucent.

[T Odkaz na cislo obrazku.

() Odkaz na funkeni prvek uvnitf obrazku.

uvoD

Pfed prvnim uvedenim do provozu si tento
dokument prectéte a fidte se jim.

Déti a mladistvi by si tento dokument méli
pred prvni jizdou precist, pfipadné spolu s
rodici, dohlizejici nebo doprovazejici osobou.

Tento navod k obsluze vam pomUze seznédmit
se s manipulaci s elektronickym cestovnim vo-
zikem a zabranit tak Urazim.

1 /obrazené varianty vybavy se od vaseho
modelu mohou lisit.

Proto jsou uvedené také kapitoly s volitelnou
vybavou, které se vaseho individualniho elek-
tronického cestovniko voziku mozna netykaji.

UzZivatelé se zrakovym postizenim naleznou
soubory ve formatu PDF spolu s dalsimi infor-
macemi o nasich vyrobcich na nasi webové
strance na adrese:

< www.meyra.com >.

= \/ pfipadé potfeby se obratte na svého pro-
dejce.

Alternativné si uZivatelé se zrakovym postize-
nim mohou nechat dokumentaci precist dalsi
osobou.

Informujte se pravidelné o bezpecnosti pro-
duktu, o pfipadném stahovani z trhu a o vse-
obecnych pokynech k manipulaci s nasimi vy-
robky v< Informacni centrum > na nasi webové
strance:

< www.meyra.com >.
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VYCET MODELU

Tento navod k obsluze plati pro nize uvedené
modely:

Model 1.054 iTravel

INDIKACE / KONTRAINDIKACE

V pripadé alergickych reakci, zarudnuti kiize
a/nebo vzniku otlakd pfi pouzivani elektro-
nického cestovniho voziku neprodlené vy-
hledejte lékare.

Abyste predesli kontaktnim alergiim, doporu-
Cujeme vozik pouzivat pouze v odévu.

Elektronicky cestovni vozik slouzi ke zlepSeni
samostatné mobility pro skupiny osob, jejichz
omezeni nemusi byt nutné zptsobené choro-
bou.

Elektronicky cestovni vozik se nesmi pouzivat:

- pfi kognitivnich omezenich a mentaini re-
tardaci, které vylucuji samostatné pouziva-
ni voziku,

- pro slepé osoby a osoby s omezenou
schopnosti vidéni, kterd se neda kompen-
zovat zrakovymi ani jinymi pomuUckami a
omezuje v kazdodennim Zivoté,

- pod vlivem omezuijicich lékd (konzultace s
|ékafem nebo lékarnikem).

- za okolnosti, které vylucuji samostatné fi-
zeni,

- pfi silnych poruchach rovnovéhy a/nebo
vnimani,
- pfineschopnosti sedét.

i Na tato a dalSi mozna rizika spojena s timto
vyrobkem se zeptejte svého lékare, terape-
uta nebo odborného prodejce.



PREVZETI

Vsechny produkty se v nasem zavodé kontrolu-
ji a bali do speciélnich karton0.

= Pfesto vas prosime, abyste elektronicky
cestovni vozik okamzité po obdrzeni, zkon-
trolovali a prfesvédcili se, zda nevykazuje
skody zplsobené prepravou, a to nejlépe
jesté v pfitomnosti dorucitele.

i Obal voziku byste méli uschovat pro pfi-
padnou pozdeéjsi prepravu.

URCENY UCEL

Elektronicky cestovni vozik byl vyvinuty ke
Zlep3eni samostatné mobility v interiérech a v
okolf bydlisté (byt, nakupni centrum, kliniky a
pecovatelskd zafizeni, hotely).

POUZITI

Nepouzivejte elektronicky cestovni vozik bez
namontované sedacky!

Elektronicky cestovni vozik slouzi vylu¢né k
prepravé jedné sedici osoby. — Nenf urcen k
prepravé ¢i tazenf jinych bfemen.

Elektronicky cestovni vozik je mozné pouzivat
na rovném, pevném podkladu za téchto okol-
nosti:

- vinteriéru (napf. byt, dennfi stacionar) vcet-
né kratkodobého provozu na bezprostred-
né sousedicich, rovnych a zpevnénych
venkovnich plochach.

— nikdy elektronicky cestovni vozik nevy-
stavujte extrémnim teplotdm a Skodli-
vym podminkdm okolniho prostiedi, jako
napf. slune¢nimu zareni, extrémnimu chla-
du, slané vodé,

-  pisek a jiné &astice necistot se mohou usa-
zovat v pohyblivych dilech a znemoznit
jejich funki.

Nérodni predpisy mohou branit prepravé v au-

tobuse, ve vlaku a v letecké doprave.

Informujte se u svého dopravce o moz-
nych omezenich.

Pred cestou letadlem si s leteckou spolec-
nosti vyjasnéte specifické podminky pro
pfepravu a informujte se o zakonnych usta-
novenich pro leteckou prepravu platnych
jak u vas doma, tak v misté dovolené.

PouZivejte elektronicky cestovni vozik pouze
v souladu se specifikacemi a meznimi hodno-
tami uvedenymi v kapitole Technické ddaje na
strané 31 .

UPRAVA

Upravy ¢& nastaveni si zésadné nechévejte
provadét u prodejce.

Elektronicky cestovni vozik nabizi moznosti
Upravy podle individudlnich télesnych rozmé-
rd. Pfed prvnim pouzitim by vas prodejce mél
vozik upravit a sezndmit vas s jeho funkcemi.
Prihlédne pfitom ke zkuSenosti uzivatele, jeho
fyzickym limitdm a k mistu nej¢astéjsiho pou-
Zivani elektronického cestovniho voziku. Pred
prvnim pouzitim provérte jeho funkénost.

Pokud by odborny prodejce na vasem elektro-
nickém cestovnim voziku proved| Upravu nebo
podstatné zmény bez pouZziti originalnich na-
hradnich dil&, mdZe to podle okolnosti zname-
nat nutnost nového uvedeni voziku do provo-
zu. To mlze mit za daldi nasledek, Zze prodejce
bude pffpadné muset provést nové hodnoceni
shody a nové zkousky.

= Doporucujeme pravidelnou kontrolu in-
dividudlniho  nastaveni elektronického
cestovniho voziku, aby byla dlouhodobé
zarucena jeho optimalni zpUsobilost i pfi
zménach obrazu choroby ¢i postizenf uzi-
vatele. Specidlné u déti a dorostu doporu-
¢ujeme Upravu kazdych 6 meésica.
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ZAKONNA USTANOVENI

Elektronicky cestovni vozik neni schvéleny k
pouzivani ve vefejném silni¢nim provozu.

KOMBINACE S VYROBKY JINE-
HO VYROBCE

Kazdéd kombinace vaseho voziku a komponent,
které jsme nedodali my, obecné predstavuje
zménu voziku. Informujte se, jaké kombinace
jsou z nasi strany dovolené.

RECIRKULACE

Pred kazdym pouZivanim novym uZivatelem se
elektronicky cestovni vozik musi podrobit kom-
pletni prohlidce.

= Hygienickd opatfeni, kterd jsou pro opétov-
né pouZitl nutnd, provadejte podle valido-
vaného hygienického planu; soucasti musi
byt dezinfekce.

Servisni navod urceny pro odborného prodej-
ce poskytuje informace o recirkulaci a ¢etnos-
ti opétovného pourziti vaseho elektronického
cestovniho voziku.

ZIVOTNOST

U tohoto produktu je ocekdvanad pramérna
Zivotnost 5 let, pokud se produkt pouzivad k
urcenému Ucelu a jsou dodrzovény veskeré
pfedpisy pro udrzbu a servis. Zivotnost vaseho
produktu zavisi jak na ¢etnosti pouzivani a pro-
stfedi, v némz ho pouzivate, tak na péci. Pouzi-
tim nahradnich dil Ize Zivotnost produktu pro-
dlouzit. Ndhradni dily byvaiji zpravidla k dostani
az 5 let po ukonceni vyroby.

= Jvedend Zivotnost nepfedstavuje Zadnou
dodate¢nou zaruku.
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PREHLED

Model: iTravel

Prehled ukazuje nejdlleZitéjsi komponenty a
ovladacf prvky elektronického cestovniho vo-
ziku.

Pol. Oznaceni

() Zadova opéra

(I Opérka ruky

(I Sedak

(IV) Kapsa na drobnosti
(V) Stupacka

(VI) Lytkovy kurt

(VIl) Ridici kole¢ko

(VI Ovladaci modul

(IX) Pohanéci kolo

(X) Pohon

(XI) Stabiliza¢ni kolec¢ko
(XIl) Schranka na baterie
(

Xl Typovy stitek
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Ovladaci modul

Prehled obsluznych prvk ovladdaciho modulu.
Pol. Oznaceni

) Ovladaci modul

I} Zditka pro nabijeni baterif

) Joystick

IV) SniZovani pfedvolené rychlosti
V) Houkacka

VI) Kontrolka k indikaci kapacity baterie a po-
ruch

(
(
(
(
(
(

(VIl) Zapinéni/vypinani ovlddaciho modulu
(VIINKontrolka k indikaci pfedvolené rychlosti

(IX) Zvysovani predvolené rychlosti
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MANIPULACE S ELEKTRONIC-
KYM CESTOVNIM VOZIKEM

Zajisténi elektronického cestovniho
voziku

Elektronicky cestovni vozik zajistite proti ne-

chténému rozjezdu takto:

1. Pfepinaci packu k prepinani mezi elektric-
kym a mechanickym provozem na obou
stranach prepnéte dozadu na elektricky
provoz.

2. Vypnéte ovlddaci modul.

Zkouska funkce

Pred kazdou jizdou zkontrolujte funkénost a
bezpecnost elektronického cestovniho voziku.

i Ridte se pokyny v kapitole Kontrola pred jiz-
dou na strané 14.

Jizdni vlastnosti

Rychlost a smér jizdy urcite za jizdy sami pohy-
bem joysticku (ovlddaci packy) a pomoci nasta-
vené maximalni konec¢né rychlosti jizdy vaseho
elektronického cestovniho voziku.

BRZDY

Brzdéte svij elektronicky cestovni vozik opa-
trné a vcas. To plati zejména pred osobami a
pfi jizdach na spadu!

Provozni brzda

Motory pracuji elektricky jako provozni brzda a

zabrzdi elektronicky cestovni vozik jemné a bez
cukaniaz do zastaven.

Zabrzdéni elektronického cestovniho vozi-
ku

K postupnému zabrzdéni elektronického ces-
tovniho voziku vratte joystick (ovlddaci packu)
pomalu do vychozi pozice (nulové poloha).

= Jakmile joystick pustite, vozik na nejkratsi
draze zabrzdi.

Aretaéni brzda

Areta¢ni brzdy Ucinkuji jenom tehdy, kdyz je
packa k prepindni mezi elektrickym a mecha-
nickym provozem obou motorl pfepnutd na
elektricky provoz. Pfi rozjezdu se automaticky
uvolni.

Uvolnéte ru¢né aretacni brzdy tak, ze packu k
prepinadni mezi elektrickym a mechanickym
provozem obou motorl prfepnete na mecha-
nicky provoz.

Zajisténi brzd

Elektronickym cestovnim vozikem se zajisté-
nymi brzdami se nesmi nechat pohybovat.

Na svahu neprepinejte/nenastavujte na me-
chanicky provoz.

K zajisténi brzd zatdhnéte packy k prepinanf
mezi elektrickym a mechanickym provozem na
obou strandch dozadu az na doraz a prepnéte
tak na elektricky provoz [1 na strané 39].

1 Prepinaci packy obsluhuje doprovod.

Uvolnéni brzd

Pfi nasedani a vysedani musi byt elek-
tronicky cestovni vozik vypnuty a pac-
ky k pfepinani mezi elektrickym a me-
chanickym provozem na obou stranach
museji byt nastavené na elektricky provoz!

Pri nechténém dotyku joysticku se vozik jinak
mUZe nekontrolované rozjet! — Nebezpedf
Urazu!

K uvolnéni brzd zatlac¢te packy k pfepinani
mezi elektrickym a mechanickym provozem na
obou strandch dopfedu az na doraz a prepnéte
tak na mechanicky provoz [2 na strané 39].

i Prepinaci packy obsluhuje doprovod.
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Elektricky/mechanicky provoz

Elektricky vozik prepinejte na mechanicky
provoz nebo postrkujte jenom zastaveny, a to
za Ucelem premisténi nebo v pripadé nouze,
ale nikdy na svahu.

Po mechanickém provozu nezapomente
pohon opét pfepnout na elektricky provoz.
Jinak hrozi nebezpeci nekontrolovaného
rozjezdu vaseho elektronického cestovniho
voziku.

Nastaveni mechanického provozu
1. Vypnéte ovladaci modul, jinak je pohyb vo-
ziku ztizeny.
i Ridte se pokyny v kapitole Funkce ovid-
daciho modulu na strané 10.

2. Uvolnéni brzd [2 na strané 39].

i Ridte se pokyny v kapitole Uvolnéni
brzd na strané 9.

i Elektronickym cestovnim vozikem se
nyni da jenom postrkovat.
Nastaveni elektrického provozu
1. Zajistéte brzdy [1 na strané 39].

i Ridte se pokyny v kapitole Zajisténi brzd
na strané 9.
2. Vypnéte ovlddaci modul.
1 Ridte se pokyny v kapitole Funkce ovid-
dacitho modulu na strané 10.

Elektronicky cestovni vozik je nyni pfipraveny k
jizdé.
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FUNKCE OVLADACIHO
MODULU

Zdifka pro nabijeni baterii

Do nabijecf zditky nestrkejte zadné jiné pred-
meéty. — Nebezpedi zkratul
Pfed nabijenim lithium iontovych baterii nej-
prve vypnéte ovladaci modul. Potom zasurite
konektor nabijecky vpfedu do nabijeci zditky (3
na strané 39) na ovladacim modulu.

Zapnuti ovladaciho modulu

Béhem testu systému nepohybujte joystic-
kem.

K zapnuti ovlddaciho modulu stisknéte tlacit-
ko ZAP/VYP (4 na strané 39). Elektronika nyni
provede test systému.

> Jakmile indiktor stavu baterie (5 na stra-
né 39) trvale sviti, je elektronika pfiprave-
na k poufziti.

Napéti v baterii

Po zapnuti ovladaciho modulu a ukoncenf tes-
tu systému ukdze indikator stavu baterie (5 na
strané 39) napéti v baterii.

S klesajicim napétim sviti méné svételnych seg-
mentd indikatoru.

Indikator stavu baterie

Indikator baterie (5 na strané 39) ukazuje na-
péti v baterii takto:

Barvy znamenaji:

Zelena | Baterie nabité
= Stav nabiti odpovidd poctu
zelené sviticich kontrolek.
Zluta | Doporucuje se dobiti.
Cerve- | Baterie vybité, okamzité dobijte.
na




= Pfesnd indikace stavu baterie je mozna
pouze pfi jizdé po rovné draze.
= Pri jizdé do kopce/ z kopce se kapacita
mUzZe zobrazit nespravné.

Vyhodnoceni

Presnost indikace stavu baterie zavisi napt. na
teploté baterie, jejim stéfi a zatéZzovani, a proto
je do urcité miry omezena.

Dojezd elektronického cestoviho voziku, resp.
lithium iontovych bateril byste jednou méli
otestovat.

Predvolitelna maximalni rychlost

Nebezpeci urazu v dlsledku nepfimérené
volby predvolitelné rychlosti!

Po zapnuti ovlddaciho modulu plati maximalni
rychlost predvolend pfi poslednim vypnuti vo-
ziku.

Predvolba maximalni rychlosti

Stisknutim tlacitek (6 na strané 39) a (7 na stra-
né 39) se predvolitelnd maximalni rychlost
postupneé snizi nebo zvysi.

Indikator (8 na strané 39) ukazuje zvoleny stu-
pen rychlosti.

Pro jizdni situace, v nichz se citite nejisti (napf.
jizda v tésném prostoru, jizda z kopce apod.)
zvolte nizkou maximalnf rychlost.

1 Maximalni rychlost zvolte v zavislosti na
osobnich schopnostech a jizdnf situaci!

©w Pfj najizdéni na rampy, stoupani ¢in klesani
je nutné rychlost pfizpUsobit spadu. Pi-
pustnou maximalnf rychlost nikdy nepfe-
kracujte. — Nebezpedf Urazul

Stupné rychlosti

Maximalni rychlost Ize pfedvolit v 5 stupnich [9
na strané 391.

V rychlostnim stupni 5 (10 na strané 39) cini
nejvyssi maximalni rychlost elektronického ces-
tovniho voziku 6 km/h.

V rychlostnim stupni 1 (11 na strané 39) cini
max. nejvyssi rychlost 20 % max. mozné rych-
losti.
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Joystick

Joystickem pohnéte az tehdy, kdyZ indikétor
stavu baterie (5 na strané 39) trvale sviti.

Jizda a rizeni

Joystickem (12 na strané 39) elektronicky ces-
tovni vozik zrychlite a zabrzdfte. Pohybujte joy-
stickem pomalu v poZadovaném sméru jizdy.

Cim vice joystick vychylite ze stfedové polohy,
tim rychleji vozik pojede (aZ do nastavené ma-
ximalni rychlosti).

Soucasné vychylenf joysticku do strany vyvola

jizdu do zatacky. Jestlize joystick vychylite je-

nom do strany, elektronicky cestovni vozik se

otoci ttmef na miste.

i PFi couvani nebo jizdé do zatécky se rych-
lost automaticky snizi.

Zabrzdéni elektronického cestovniho vozi-
ku

Elektronicky cestovni vozik zastavi, jakmile pus-
tite joystick.

K postupnému zabrzdéni vedte joystick poma-
lu zpét do stfedové polohy (nulova poloha).

12 ¢MEYRA

Jizda vpred

Zatacka doprava

~ Doprava
v kruhu

Doleva
v kruhu

Jizda vzad
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Tlac¢itka a symboly

ZAP/VYP

PFi stisknutf tlacitka se vypne ¢i zapne ovlddaci modul.

1= Pfi zapnuti provede elektronika test systému.

1 Po tu dobu nepohybuijte joystickem.

Houkacka Po dobu stisknuti tla¢itka zni zvukovy signal.

Max. predvo- | Pri stisknuti tlacitka se zvysi max. predvolend rychlost
lend rychlost | vZdy o jeden stuperi (20 %).

< Plus >.

=/ bezpecnostnich ddvodd doporucujeme < tlacitko
Plus > ovlddat jenom tehdy, kdyz elektronicky ces-
tovni vozik stojf.

= Stupen 1 (20 %) az max. stupen 5 (100 %).

A ©'p

Max. predvole-
na rychlost < Mi-
nus >.

PFi stisknuti tlacftka se sniZi max. pfedvolend rychlost
vzdy o jeden stupen (20 %).

i/ bezpecnostnich ddvodd doporucujeme < tlacitko
Minus > ovladat jenom tehdy, kdyz elektronicky ces-
tovni vozik stoji.

1 Stupen 5 (10

0 %) az min. stupen 1 (20 %).

N

I

Indikator stavu
nabiti baterie

S klesajicim nabitim baterie sviti odpovidajici mensi po-
Cet svételnych segmentl indikdtoru stavu baterie.

i Blikajici svételné segmenty upozoriuji na poruchu. Ridte se pokyny v
kapitole Diagnostika poruch na strané 24.

;

Ukazatel maxi-
malni konecné
rychlosti

Pocet sviticich diod (LED) ukazuje pfedvolenou maximal-
ni kone¢nou rychlost nebo zvoleny jizdni profil.
Kazda dioda LED odpovidé jednomu stupni po 20 %.
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UVEDENI DO JIZDNI
POHOTOVOSTI

K uvedenf elektronického cestovniho voziku do
jizdni pohotovosti postupujte podle nasleduji-
cich pokynt v uvedeném poradi.
1. Pokud je tfeba, vozik rozlozte.
2. Pfed prvnfjizdou baterie pfes ovlddaci mo-
dul kompletné nabijte [13 na strané 39].
i Ridte se pokyny v kapitole Nabijen/ ba-
terii na strané 14.

3. Zkontrolujte, zda hlavni pojistka pevné sedi
v drzaku (14 na strané 40).

4. Motory prepnéte na elektricky provoz [1 na
strané 39]. — Zajistéte proto brzdy.

i Ridte se pokyny v kapitole Zajistén/ brzd
na strané 9.

5. Zkontrolujte, jestli je doraz opérek rukou
dole (15 na strané 40).
6. Vypnéte ovlddaci modul.

Stisknéte tlacitko ZAP/VYP (4 na stra-
né 39) na ovladacim panelu ovlddaciho
modulu.

1 Ridte se pokyny v kapitole Zapnutf ovid-
daciho modulu na strané 10.

KONTROLA PRED JiZDOU

Pred jizdou zkontrolujte:

1. technicky stav elektronického cestovniho
voziku

i napf. lehkym pohybovanim jednotlivy-
mi komponentami jako opérkou ruky,
zadovou opérou zkontrolujte Sroubové
spoje,
i vieobecnd vizudlni kontrola.
2. stav nabiti baterie

3. nastavenou pfedvolbu volitelné maximalni
rychlosti
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i Ridte se pokyny v kapitole Predvolitelnd
maximdini rychlost na strané 11.

Stav baterie

Po zapnuti se zobrazi indikator (5 na strané 39)
stavu nabiti baterie.

= Zobrazend hodnota zavisi na okolni tep-
loté, stafi a zatézovani baterie, a proto ma
omezenou platnost.

1 Jestlize blika Cerveny svételny segment na
indikdtoru stavu baterie, okamzité lithium
jontovou baterii nabijte.

Ridte se pokyny v kapitole Odstranéni po-
ruch na strané 23.

w \iz téz kapitola Napéti v baterii na stra-
né 10.

Nabijeni baterii

Do nabfjeci zditky baterie nestrkejte zadné
jiné pfedméty nez konektor nabijecky. — Ne-
bezpedi zkratu!

K nabijeni lithium iontové baterie pouZivejte
vylu¢né lithiovou nabfjecku dodavanou spo-
lu' s danym typem bateri.

Pouze pfi pouzivani nami doddvané nabijec-
ky zUstéva zaruka zachovana v plném rozsa-
hu.

Cizi nabfjecky mohou zpUsobit zdvazné po-
skozenf lithium iontové baterie.

Lithium iontové baterie nikdy nenabijejte v
blizkosti nebo pfftomnosti hoflavych kapalin
nebo plynd.

Lithium iontové baterie nikdy nenabijejte v
mistnostech, v nichz se na elektronickém ces-
tovnim voziku a/nebo na baterii mlze srézet
vlhkost.

Nikdy nejezdéte s elektronickym cestovnim
vozikem az do Uplného vybitf baterie, lithium
iontova baterie by se tim mohla poskodit.

Hluboce vybita lithium iontova baterie se uz
nesmi nabfjet.



1 |jthium iontové baterie nechte vy-
ménit u prodejce.

Lithium iontové baterie nabijejte jenom pfi
teplotach v povoleném teplotnim rozmezi.
ww \/iz kapitola Dalsi technické Udaje pro
model 1.054 na strané 33.

Lithium iontové baterie by se mély nabijet hned
po dennim pourziti elektronického cestovniho
voziku, aby byl pfisti den opét k dispozici plny
jizdnf vykon.

Kazdd lithium iontova baterie podléha nor-
malnimu ,samovybijeni”. Pokud elektronicky
cestovni vozik delsi dobu nepouZivéte, odpojte
konektor baterie (14 na strané 40). — Zatlacte
proto pojistnou packu (16 na strané 40) a ko-
nektor (14 na strané 40) odpojte.

= Nabijejte pfednostné pres noc. PIné nabiti
baterie trva zhruba 8 hodin.

Pfi pouzivani lithium iontové baterie, kte-
rou nabizime jako volitelnou vybavu, se
doba nabijeni zdvojnasobi.

Zabranite jiskfenf v dlsledku statické elek-
tfiny (zpUsobené napf. syntetickymi podla-
hovymi krytinami).

P¥i nabijeni baterif se fidte ndvodem k ob-
sluze nabijecky.

1. Elektronicky cestovni vozik zajistéte.

1 Ridte se pokyny v kapitole Zgjisteni
elektronického cestovniho voziku na stra-
nég.

2. Popt. pfipojte konektor baterie (14 na stra-

né 40).

i Nabijeni probihd pouze s pfipojenym
konektorem baterie (14 na strané 40).

3. Konektor nabijecky zapojte do odborné
instalované sitové zasuvky.

4. Konektor nabfjecky zapojte do nabije-
ci zditky ovladaciho modulu (13 na stra-
neé 39).

5. Proces nabijenf se spusti automaticky.

6. Po ukonceném nabijeni odpojte nabijecku
od sité a nabfjeci konektor baterie vytah-
néte z nabijeci zditky.

LYTKOVY KURT

Nejezdéte bez lytkového kurtu. — Nebezpedi
drazu.

Odnimatelny lytkovy kurt (17 na strané 40) za-
branuje sklouznuti nohou z nedélené stupacky
dozadu.

Sejmuti lytkového kurtu

K sejmutf lytkového kurtu rozepnéte suchy zip.

Pripevnéni lytkového kurtu

Lytkovy kurt pfipevnite vedenim okolo trubek
ramu [I8 na strané 40] a zapnutim suchého
Zipu.

Nastaveni délky lytkového kurtu

Lytkovy kurt na pozadovanou délku nastavite
pomoci suchého zipu.

NEDELENA STUPACKA

Nejezdéte s odklopenou stupackou. — Ne-
bezpedi Urazu.

Odklopeni / sklopeni nedélené
stupacky

Pfi nasedani nebo vysedanf je tfeba nedélenou
stupacku odklopit [19 na strané 40].

= Pozor na mista mozného skfpnuti!

1. Obé nohy sundejte ze stupacky.

2. Sejméte lytkovy kurt (1), je-li sou¢asti vozi-
ku.

i Ridte se pokyny v kapitole Lytkovy kurt
nastrané 15.

Pfed jizdou sklopte stupacku dold [18 na
strané 40] a pfipevnéte lytkovy kurt.
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ZADOVY KURT

Uprava zadového kurtu

Obé ¢&asti suchého zipu se museji prekryvat
v délce nejméné 10 cm!

Napnutf zadové opéry je nastavitelné.

1. Stdhnéte zastérku zadové opéry a prehné-
te ji dopredu [20 na strané 40].

2. Rozepnéte suchy zip nastavovaného na-
pinaciho popruhu a po nastaveni ho opét
zapnéte.

3. Zéstérku zadové opéry opét pfehnéte do-
zadu a pfipevnéte suchymi zipy [21 na stra-
né 40].

Sejmuti zadového polstru

Pfi snimani uvolnéte nejprve zadni Cast za-
dového polstru (22 na strané 40), potom ho
preklopte dopfedu a stadhnéte z nastavitelného
zadového kurtu (23 na strané 40) [24 na stra-
né 40).

Pfipevnéni zadového polstru

Polozte zddovy polstr stfedem okolo horni
trubky zéddové opéry [21 na strané 40] a su-
chym zipem pfipevnéte k nastavitelnému za-
dovému kurtu [25 na strané 41].

= Jakmile se uZivatel o zadovy polstr opfe(26

na strané 41), zkontrolujte tyto body:

Tlak musi byt rovhomérné rozlozeny po ce-
|ém zadovém polstru.

Hlava uzivatele musi byt diky nastaveni na-
pinacich popruhl v rovnovazné poloze.

ProdlouZenou ¢ast feminkovych zad (23 na
strané 40) pfipevnéte suchym zipem k sedaci
plose [24 na strané 40].
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SEDAK

Sedaci pol$taf pfipevnite suchym zipem na se-
daci kurt [27 na strané 41].

KAPSA NA DROBNOSTI

Kapsu na drobnosti pfipevnite pomoci suchych
Zipl k rdmu podvozku [28 na strané 41].

OPERKY RUKOU

Opérky rukou je mozné odklopit [1].

Odklopeni opérek rukou
PFi odklapéni opérky ruky nesahejte do ob-
|lasti kifzové vzpéry. — Nebezpeli zhmozdéni!
K odklopeni opérek rukou vytdhnéte prislus-
nou aretaci (29 na strané 41) smérem ven.

4. Aretaci (29 na strané 41) vytdhnéte smé-
rem ven.

5. Opérku ruky odklopte dozadu [30 na stra-
né4i].

Sklopeni opérek rukou

Opérku ruky skldpéjte pomalu dold [37 na stra-
né 41].

= Areatce pfi tom mus viditelné a slysitelné

zaskocit (32 na strané 41).

Zkontrolujte spravnou aretaci. — Opérka
ruky se nesmi nechat nadzvednout.

SKLADANI/ROZKLADANI

PFi skladanf / rozkladani nesahejte do casti
konstrukénich dild, kde byste se mohli skfip-
nout. — Nebezpeci zhmozdéni!

K uloZeni nebo k pfepravé napf. v osobnim au-
tomobilu je mozné elektronicky cestovni vozik
bez problém sloZit [33 na strané 41].



Skladani

1.

Elektronicky cestovni vozik vypnéte.

i Kvypnutf ovlddaciho modulu stisknéte tla-
¢itko ZAP/VYP (4 na strané 39).

2. Aretaci skladani otocte nahoru (34 na stra-
né42).

3. Odklopte nedélenou stupacku [19 na stra-
né 40).

4. Prepnéte na mechanicky provoz [2 na stra-
né 39].

5. Zatdhnéte za lanko (35 na strané 42) a
elektronicky cestovni vozik vytaZenim do-
predu slozte [33 na strané 41].

= Dily, které jste kv0li pfepravé pfipadné od-
montovali, bezpecné ulozte a pred jizdou
voziku opét peclivé pfipevnéte!

6. Pojistkou vozik zabezpecte proti nechténé-
mu rozlozeni.

Rozkladani

1. Uvolnéte pojistku proti rozloZen.

2. Slozeny elektronicky cestovni vozik pfi
nadzvedavani tdhnéte dozadu a tim ho
opét rozlozte [36 na strané 42].

w Aretace lanka (35 na strané 42) pfi tom
musi na konci slysitelné zacvaknout.
Zkontrolujte funkci aretace.

4. Zajistéte brzdy [1 na strané 39].

i Ridte se pokyny v kapitole Zajisténi brzd
na strané 9.
5. Narovnejte zddovou opéru [37 na stra-

né 42].

= Aretace (32 na strané 41) opérky ruky
musf viditelné a slysitelné zaskocit.

1 Aretaci zkontrolujte lehkym nadzved-
nutim opérky. — Opérka ruky se nesmi
nechat nadzvednout.

6. Sklopte dold podnozku [18 na strané 40].

7. Aretaci skladani otocte smérem ven (15 na
strané 40).

SADA BATERII

K prodlouZeni dojezdu je mozné elektronicky
cestovn{ vozik volitelné vybavit dvéma lithium
iontovymi bateriemi.

Sadu bateril je mozné vyjmout [38 na stra-
né 42].

1.

=

Elektronicky cestovni vozik zajistéte.

Ridte se také pokyny v kapitole Zajisténi
elektronického cestovniho voziku na stra-
néog.

Oteviete schranku na baterie [39 na stra-
né42).

Zatlacte blokovaci packu (16 na stra-
né 40), odpojte konektor baterie (14 na
strané 40) a vyjméte sadu baterii [38 na
strané 42].
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Pieprava voziku s lithium iontovymi
bateriemi

Chranite lithium iontové baterie pred teplota-
mi, které se pohybuji mimo teplotni rozmezi
povolené jak pro prepravu, tak pro skladova-
ni.
= \/iz kapitola Dalsi technické ddaje pro
model 1.054 na strané 33.

Lithium iontové baterie zabudované ve vasem
elektronickém cestovnim voziku se sméji pre-
pravovat po silnici, po Zeleznici nebo leteckou
dopravou.

Existuji ale rdzné predpisy pro prepravu elek-
tronického cestovniho voziku. Ty jsou zavislé na
tom, kam a jak se vozik mé transportovat.

Pfed cestou se bezpodminec¢né informujte o
narodnich predpisech pro lithium iontové ba-
terie platnych jak u vas doma, tak v misté vasi
dovolené.

Informujte se v konkrétnim pfipadé u prislusné
pfepravni spole¢nosti.

Individualni prepravni spole¢nosti mohou mit
smérnice, které pfepravu pfipadné omezuji
nebo zakazuij.

Pfi letecké prepravé se podle stavajicich pred-
pist museji lithium iontové baterie z elektronic-
kého cestovniho voziku demontovat a prepra-
vovat v pfiru¢nim zavazadle.

1 Pfed cestou letadlem si s leteckou
spole¢nosti vyjasnéte specifické pod-
minky pro pfepravu a informujte se o
zakonnych ustanovenich pro leteckou
pfepravu platnych jak u vds doma, tak
v misté dovolené.

= Pii demontazi se fidte pokyny v kapito-
le Sada baterii na strané 17.

1 Ridte se pokyny v kapitole Preprava
lithium iontovych baterif na strané 18.
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Pieprava lithium iontovych baterii

Chrante lithium iontové baterie tak, aby do
otvord baterie nemohla vniknout ani vihkost,
ani cizi télesa (napf. malé kovové dily, hiebiky
nebo jiné vodivé materialy).

Pfed odeslanim ¢i prepravou poskozené lithi-
um iontové baterie konzultujte mozZnosti s va-
$fim prodejcem.

Bezpeénostni pokyny pro lithium
iontové baterie

S lithium iontovymi bateriemi zachazejte ob-
zvIast opatrné.
Lithium iontové baterie, které spadly na zem,
dale nepouzivejte, ale nechte je hned vymé-
nit u prodejce.

Lithium iontové baterie, které spadly na zem,
nepfechovavejte v byté.

Vadné lithium iontové baterie déle nepouzi-
vejte, ale nechte je hned vyménit u prodejce.

Smi se pouzivat pouze nami dodavané lithi-
um iontové baterie.

= |ithium iontové baterie jinych vyrob-
c mohou zpUsobit Uraz nebo vécné
Skodly.
Lithium iontové baterie neposkozujte, nemo-
difikujte, nezahrivejte, nespalujte, nespojujte
nakratko, nerozebirejte ani neponofujte do
kapalin.

Pouzivejte lithium iontové baterie pouze k
provozovani vaseho elektronického cestov-
niho voziku.

Chrarite lithium iontové baterie pred teplota-
mi, které se pohybuji mimo teplotni rozmezi
povolené jak pro prepravu, tak pro skladova-
ni.
= \/iz kapitola Dalsi technické ddaje pro
model 1.054 na strané 33.



Pokud by doslo k velmi nepravdépodobné-
mu pfipadu prehrati nebo pozaru lithium
iontové baterie, doporucuje nas vyrobce
baterii pouzit k haseni dostatek vody nebo
pisek.

K nabfjenf lithium iontové baterie pouZivejte
vylucné lithiovou nabfjecku dodavanou spo-
lu s danym typem baterii.

Pouze pfi pouzivani nami dodavané nabijec-
ky zUstava zaruka zachovana v plném rozsa-
hu.

Cizi nabfjecky mohou zplsobit zavazné po-
Skozent lithium iontové baterie.

Lithium iontové baterie nikdy nenabijejte v
blizkosti nebo pfitomnosti hotlavych kapalin
nebo plynd.

Lithium iontové baterie nikdy nenabfjejte v
mistnostech, v nichz se na elektronickém ces-
tovnim voziku a/nebo na baterii mlze srdZet
vlhkost.

Nikdy nejezdéte s elektronickym cestovnim
vozikem az do Uplného vybiti baterie, lithium
iontova baterie by se tim mohla poskodit.

Hluboce vybita lithium iontova baterie se uz
nesmi nabijet.

1 |jthium iontové baterie nechte vy-
meénit u prodejce.
Lithium iontové baterie nabijejte jenom pfi
teplotach v povoleném teplotnim rozmezi.

= \iz kapitola Dalsi technické Udaje pro
model 1.054 na strané 33.

FIXACNI PAS
Dbejte na to, aby pod popruhem nebyly se-
viené zadné predméty!
Dodatecnd montaz fixatniho pdsu se smi
provadét pouze v odborném servisu!

Fixa¢ni pas [40 na strané 42] je veden okolo
zadové opéry.

Fixacni pas slouZi ke stabilizaci polohy vsedé a
zabranuje vypadnuti z elektronického cestovni-
ho voziku dopfedu.

Pfi zapinani vytahnéte oba konce pasu dopre-
du a sponu slysitelné zacvaknéte. K rozepnuti
fixa¢niho pasu zaméacknéte knoflik a oba konce
odtahnéte od sebe.

i Délku fixa¢niho pasu Ize nastavovat; pas by
nemél byt pfilis utazeny.

DRZAK HOLI
Pred skladanim elektronického cestovniho
voziku hil sundejte.
Drzak holi slouzi k bezpe¢nému prevazeni hole
o prméru trubky mezi 20 mm a 30 mm [46 na
strané 43].
Pfi upevnovani hole postupujte takto:
1. Zastrcte hil do kalisku drzaku.

2. Potom horni ¢ast hole zatlac¢te do Uchytu.

NAKLADANI A PREPRAVA

Pred nadzvednutim elektronicky cestovni vo-
zik vypnétel

Ke zvedani voziku nepouZivejte zddovou
opéru, stupacky ani opérky rukou.

Nakladani

Elektronicky cesovni vozik je moZzné nakladat
také pomoci ramp nebo zvedacich plosin.

1 Respektujte bezpecnostni a vieobecné
pokyny k manipulaci pro < elektrické vozi-
ky >, kapitola < Rampy a zvedaci plosiny >.
- Tento dokument a dalsf informace jsou k
dispozici ke stazeni na nasi webové strance
< www.meyra.com > v zélozce < Informacnf
centrum >
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Rampy a zvedaci plosiny

Ridte se pokyny v ndvodu k obsluze rampy
nebo plosiny.

Ridte se pokyny vyrobce rampy nebo plosiny.
Maximalnf vyska uvedend na rampé musf
byt vétsi neZ prekonavand vyska (h na stra-
né 42) od zemé az po hranu zavazadlového
prostoru napt. osobniho automobilu.

Nosnost rampy nebo zvedaci plosiny musf
byt vétsi nez pripustna celkova hmotnost
elektronického cestovniho voziku.

Pfi couvani na rampach hrozi nebezpeci pre-
vraceni!

Pireprava osob v motorovém vozidle

Va3 individudini elektronicky cestovni vozik
nenfi schvéleny jako sedadlo pro pfepravu osob
v motorovych vozidlech. - Viz kapitola Vyznam
Stitka na elektronickém cestovnim voziku na stra-
né 34.

Zajisténi pri preprave
Ridte se pfedpisy a pokyny pfislusné preprav-
ni spolecnosti. — Vyzadejte si je pfed prepra-
VOU.

Elektronicky cestovni vozik zajistujte pouze

za pomodi upevnovacich bodd [41 na stra-
né 431+[42 na strané 431+[43 na strané 43].

= Postup pfi zajistovani elektronického ces-
tovniho voziku najdete v dokumentu
< Bezpecnostni a vieobecné pokyny k ma-
nipulaci pro elektrickd vozidla, > kapitola
< Pfeprava v motorovych vozidlech nebo
dopravnich prostfedcich >. — Tento doku-
ment a dalsi informace jsou k dispozici ke
stazeni na nasi webové strdnce < www.
meyra.com > v zélozce < Informacni cent-
rum >.

UDRZBA

Nedostate¢nad nebo zanedband péce a Udrzba
elektronického cestovniho voziku mé za nésle-
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dek omezeni odpovédnosti vyrobce za vyro-
bek.

Udrzba

Nize uvedeny plan udrzby predstavuje voditko

k provadéni udrzbovych praci.

i Tento plan Udrzby nepfedstavuje skutecny
rozsah nutnych praci zjisténych na elektro-
nickém cestovnim voziku.



Plan udrzby

KDY co POZNAMKA

Pred jizdou Vieobecné Kontrolu provedte sami
Kontrola bezvadné funkce. nebo s dalsf osobou.
Kontrola magnetické Kontrolu provedte sami
brzdy nebo s dalsi osobou.
Prepinaci packu k prepinani | Pokud je mozné elektronic-
mezi elektrickym a me- kym cestovnim vozikem po-
chanickym provozem na hybovat, nechte okamzité
obou strandch nastavte na opravit brzdy v odborném
elektricky provoz. servisu.

— Nebezpeci Urazu!
Kazdé 2 tydny Pojistné sSrouby Kontrolu provedte sami

(podle ujeté vzdalenosti)

Zkontrolujte, zda Srouby ¢i
matice pevné sedi.

nebo s dalsi osobou.

Uvolnéné pojistné Srouby
pevné utdhnéte.

V pfipadé potieby vyhledej-
te odborny servis.

Kazdé 2 mésice
(podle ujeté vzdalenosti)

Zkontrolujte kola

Vizualni kontrolu provedte
sami nebo s dalsi osobou.

Pfi ojetém profilu nebo
poskozeni pneumatiky se
obratte na odborny servis
za Ucelem opravy.

Kazdych 6 mésict
(podle ¢etnosti pouzivani)

Zkontrolujte
- (istotu

- celkovy stav

Viz kapitola Cisténi na stra-
né 28.

Kontrolu provedte sami
nebo za pomoci dal3f osoby.

Kazdych 6 - 8 mésicl
(podle ujeté vzdalenosti)

Pfipevnéni kol

Zkontrolujte, zda $rouby i
matice kol pevné sedi.

Kontrolu provedte sami
nebo za pomoci dalsf osoby.

Uvolnéné matice ci srouby
kol pevné utdhnéte a po 10
provoznich hodinach resp.
50 km dotahnéte.

V pfipadé potfeby vyhledej-
te odborny servis.
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Plan udrzby

POZNAMKA

KDY co
Doporuceni vyrobce: Inspekéni prace
Kazdych 12 mésica - elektronicky
(podle ¢etnosti pouzivani) vozik,

- nabijecka.

Musi provadét prodejce.

Pneumatiky

Pneumatiky jsou z pryZzové smési, kterd na né-
kterych povrsich mlze zanechdvat trvalé nebo
tézko odstranitelné stopy (naprt. umélé, drevené
nebo parketové podlahy, koberce, celoplosné
koberce). Za poskozeni podkladu zplsobené
otérem nebo chemickymi procesy pneumatik
nerucime.

Kola
Poskozena kola nechte urychlené vymeénit u
odborného prodejce.

w Kola vymeénujte vzdy v paru.

Dvé rozdilné ojetd kola [44 na strané 43]+[45
na strané 431 maji nepfiznivy vliv na pfimou
jizdu elektronického cestovniho voziku.
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Odstranéni poruch

Porucha

Pri¢ina

Odstranéni

Kontrolky baterie na ovlada-
cfim modulu se po zapnutf
nerozsviti.

Ovladaci modul je vadny

Nechte opravit v odborném
servisu.

Konektory napdjeni prou-
dem bez kontaktu.

Zkontrolujte konektory.

Baterie jsou pfilis hluboko
vybité.

Nechte opravit v odborném
servisu.

Indikator stavu baterie po
zapnutf blika.

Prepinaci packa mezi elek-
trickym / mechanickym pro-
vozem je v poloze mecha-
nického provozu.

Prepinaci packu pro elektric-
ky/ mechanicky provoz pfe-
pnéte do polohy pro elekt-
ricky provoz.

Joystick byl vychylen pfilis
brzy.

Elektricky cestovni vozik vy-
pnéte a opéet zapnéte.

Konektor na jednom z mo-
tord bez kontaktu.

Zkontrolujte konektory.

Porucha elektroniky.

Nechte opravit v odborném
servisu.

Neuvedené poruchy.

Viz kapitola Diagnostika po-
ruch na strané 24.

Kontrolka baterie na ovlada-
cim modulu pfi prejizdéni
prekédzky zhasina.

Rizeni baterie kvili pretizenf
vypnulo.

obnova fizenf baterie:

- pfipojte nabijecku
nebo

— vytahnéte konektor na

sadé baterii a opét ho
pfipojte.
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DIAGNOSTIKA PORUCH 1.

2. Provedte akci uvedenou ve sloupci Odstra-

Poruchy resp. informace jsou zobrazovany indi- o
neént.

katorem baterie, ukazatelem maximalni konec-
né rychlosti a ukazatelem stavécich funkci. 3.

Zobrazeni poruch pomoci indikato-

ru stavu baterie

V pfipadé poruchy se elektronicky cestovni vo-
zfk z ddvodu bezpelnosti zastavi a svételné

Vypnéte ovladaci modul.

Vypnéte ovladaci modul.

i Ridte se pokyny v kapitole Zapnuti ovid-
dacitho modulu na strané 10.

w Jestlize neni mozné poruchu odstranit a

segmenty na indikatoru stavu baterie (5 na stra-
né 39) rychle blikajiPolet blikajicich segmen-
td naznacuje mozny zdroj zavady.

K odstranéni poruchy postupujte v principu

elektricky vozik dale provozovat, obratte se
na autorizovany servis.

takto:
Porucha Pficina Odstranéni
1 bliknuti Baterie je vybita. Baterie urychlené nabijte a pfi-
padné zkontrolujte pfipojky ba-
terif.
2 bliknutf Spojeni s levym motorem je pie- | Zkontrolujte pfipojovaci kabel a
rusené. konektor motoru i samotny mo-
tor.
3 bliknutf Elektrické kabely k levému motoru | Zkontrolujte pfipojovaci kabel a
jsou vadné (zkrat). konektor motoru i samotny mo-
tor.
4 bliknutf Spojeni s pravym motorem je pfe- | Zkontrolujte pfipojovaci kabel a
rusené. konektor motoru i samotny mo-
tor.
5 bliknutf Elektrické kabely k pravému moto- | Zkontrolujte pfipojovaci kabel a
ru jsou vadné (zkrat). konektor motoru i samotny mo-
tor.
6 bliknuti Imobilizér je aktivni. Odpojte nabijecku od nabijeci
Imobilizér je elektronické bezpec¢- | zditky baterie.
nostni zafizeni, které brani jizdé
s pfipojenou nablfjeckou baterie.
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Porucha

Pricina

Odstranéni

7 bliknut Chyba systému nebo joysticku. Joysticku se béhem faze zapinani
nedotykejte. — Elektricky cestovni
vozik vypnéte a opét zapnéte.

8 bliknuti Vadny ovlddaci modul nebo elekt- | Zkontrolujte kabel a pfipojovaci

ronika nebo chyba systému. konektor. — Elektricky cestovni vo-
zik vypnéte a opét zapnéte.

9 bliknutf Porucha na magnetickych brz- | Packu pro elektricky/mechanic-

dach motord. ky provoz nastavte na elektricky
provoz.

10 bliknuti Napéti v baterii je pfilis vysoké (jiz- | Jedte z kopce jenom velmi po-

da z kopce).

malu a pfipadné zkontrolujte pfi-
pojky baterie.
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ZAKLADNI BEZPECNOSTNI
POKYNY

Tyto bezpecnostni pokyny jsou vytahem z
Bezpecnostnich a vseobecnych pokynt k ma-
nipulaci, které najdete na nasi internetové
strance: < www.meyra.com >.

Nestrkejte prsty do otevienych trubek ramu.
— Nebezpeci poranénf!

Béhem pouzivani elektronického cestovniho
voziku zaujméte vzdy bezpecnou polohu
vsed§, a to i kdyz vozik stoji a zejména pak na
svahu. — Nebezpedf Urazul

V bezpecném sedu priléhaji zada uzivatele k
zadovému polstru a jeho panev se nachazi v
zadni ¢asti sedacky.

Vlysedat z elektronického cestovniho voziku
na svahu se smf jenom v pfipadé nouze a
jen za pomoci doprovodu a/nebo asistental
— Nebezpeci Urazu!

Béhem pouzivani elektronického cestovniho
voziku nekurte.

Plsobenim pifimého slunecniho zareni se
mohou potahy sedacky/polstry, podrucky,
podnozky a madla zahfat na teploty pres
41 °C. — Nebezpedi Urazu pfi kontaktu s ne-
zakrytymi ¢astmi télal Zamezte takovému
zahtéti tim, Ze elektronicky cestovni vozik od-
stavite do stinu.

Specidlni Uchyty k upevnéni prevazenych
predmétl nejsou definovany. — Na malé dily
je mozné pouZit kapsu na drobnosti.

Pri fyzickém omezeni jako je napr. slepota,
je k samostatnému ovladani elektronického
cestovniho voziku nutné osvédceni o zpUso-
bilosti k jizdé.

PFi nasedani a vysedani musf byt elektronicky
cestovni vozik vypnuty a packa k prepinanf
mezi elektrickym a mechanickym provozem
musf byt nastavena na elektricky provoz!

Pri nechténém dotyku joysticku se vozik jinak
mUZe nekontrolované rozjet! — Nebezpedf
Urazu!
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Doprovod

Nez vyuzijete pomoc doprovodné osoby, upo-
zornéte ji na viechny mozné nebezpecné situ-
ace. Konstrukeni dily elektronického cestovniho
voziku, za které doprovod vozik uchopuje, je
nutné zkontrolovat, jestli dobre sedi.

Presedani z elektronického cestov-
niho voziku

Najedte elektronickym cestovnim vozikem co
nejblize k mistu, na které chcete presednout.

1w Ridte se zde navic pokyny v kapitolach
Zajisténi  elektronického cestovniho voziku
na strané 9 a Nedélend stupacka na stra-
né 15.

= Doporucujeme presedat z voziku za po-
moci dali osoby.

Sahani pro predmeéty

Pti zvedani ¢i odkladani tézkych predmétd se
vyhybejte extrémnimu nakldnéni trupu do-
pfedu, do strany nebo dozadu. — Nebezpedi
prevraceni elektronického cestovniho voziky,
zejména v pripadé velké vysky sedu (sedaci
polstar)!

Klesani, stoupani nebo jizdni draha
s pfiénym sklonem

Od ur¢itého sklonu jizdni drahy jsou bezpec-
nost proti pfevraceni, brzdicf a jizdni vlastnosti
diky snizené pfilnavosti k povrchu zna¢né ome-
zené.

i Ridte se pokyny v kapitole Technické udaje
na strané 31.

Na stoupani, klesani a jizdnich drahach s pric-

nym sklonem se nikdy nevyklanéjte smérem ze

svahu.

Vyhnéte se trhanym zménam jizdy (zejména pfi
kriticky nastavenych jizdnich parametrech jako
napf. velké zpozdén).



Na klesani a stoupani najizdéjte vzdy nizkou
rychlosti.

Na extrémni svahy (stoupani a klesanf) najizdéj-
te s pfizpdsobenou konec¢nou rychlosti.

Na svahu nepfepinejte na mechanicky provoz.
Automatické brzdy v mechanickém provozu
nefunguijf.

Na klesani ani stoupani elektronicky cestovni
vozik nepostrkujte.

PYi jizdé do zatacky a pfi otadceni na stoupani ¢i
klesani hrozi nebezpedi prevraceni.

Nenajizdéjte na stoupani ¢i klesani s nevhod-
nou jizdnf drdhou. Dokonce tehdy, kdyz se je-
nom na poloviné jizdni drdhy nachazi led, voda,
mech nebo néco podobného, hrozi nebezped,
Ze elektronicky cestovni vozik ztrati pfilnavost
a nekontrolované klouze. V takovém pfipade
nastavte joystick okamzité do neutralni polohy.

Nikdy nejezdéte rychleji nez krokem.

Brzdna sila pfendsend na vozovku je na svahu
podstatné mensi nez na roviné a $patné pod-
minky (napf. mokro, snih, stérk, znecisténi) ji
dale snizuji. Opatrnym, pfiméfenym brzdénim
vyloucite nebezpecné klouzani zabrzdénych
kol a s tim spojené nechténé odchyleni od
smeéru.

Na konci spadu davejte pozor, aby se stupacky
nedotkly zemé a neohrozily vas ndhlym zabrz-
dénim.

Jizdni drahy s pficnym sklonem (napf. chodnik s
boc¢nim sklonem) zplsobf otéceni vaseho elek-
tronického cestovniho voziku smérem z kopce.
Toto sjizdéni do strany musite vy nebo dopro-
vod vyrovnavat fizenim do opacného sméru.

Prekonavani prekazek
Schopnost prekonavani prekazek zavisi mimo
jiné na sklonu jizdni drahy.

Kazdé prekonavani prekazky predstavuje riziko!
- Nebezpedi pfevraceni elektronického cestov-
niho voziku.

Prekondvani prekazek predstavuje obzvlast ne-
bezpelnou situaci, ve které je nutné zohlednit
kombinaci bezpec¢nostnich pokynl pro jizdu
ze svahu, do svahu a na jizdnich drédhach s pfic-
nym sklonem.

Prekazky jako napf. vyjeté koleje, kolejnice, vika
kanald nebo podobné zdroje nebezpedi podle
moznosti zdaleka objedte.

K mensim prekdzkdm, napf. ke stupinkdm/
hranam najizdéjte vzdy pomalu a pod pravym
uhlem (90°). Prekazku prejedte rovné s rozjez-
dem cca 0,5 m a ob&ma prednimi resp. zadnimi
koly soucasné. Vas elektronicky cestovni vozik
se jinak m&ze naklonit do strany a mUZete z ngj
vypadnout.

Od prohlubni, schod, strani, bfeh( apod. udr-
Zujte tak velky bezpecnostni odstup, aby z{stal
dostatek mista/drahy na zareagovani, zabrzdé-
ni a otacen.

Pokud je to mozné, nechte se jednou nebo vice
osobami z elektronického cestovniho voziku
vyzvednout a na cilové misto donést.

Pfi sjizdeni ze stupinku (napf. obrubniku) ma-
Zete snadno z voziku vypadnout, jestlize pod-
nozky ¢i stupacky dosednou na vozovku. Pre-
jizdéni kolejnic nebo vyjetych koleji vyZaduje
zvydenou pozornost. — Nechténé odchyleni od
smérul!

Bezpelné najizdéni na schody je s béznymi
elektronickymi cestovnimi voziky nemozné.
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Elektroinstalace

Nespravné a/nebo nepfimérené zmény jizd-
nich vlastnosti mohou nepfiznivé ovlivnit
bezpecnost elektronického cestovniho vozi-
ku a jeho uZivatele. - Nebezpeci Urazul

Elektronické fizeni cestovniho voziku se ne-
smi nijak modifikovat.

Pokud by elektronicky cestovni vozik reagoval
nezvykle nebo provaddél nekontrolovatelné
jizdni manévry, okamzité uvedte joystick do
neutrdlni polohy a/nebo vozik ihned vypnéte.

Preprava v prostiedcich hromadné
dopravy

Va3 elektronicky cestovni vozik neni urceny k
pfeprave osob v prostfedcich vefejné hromad-
né dopravy. Mohou zde byt omezeni. Doporu-
Cujeme pourziti sedadla pevné zabudovaného
v dopravnim prostredku.

Pokud by pfeprava vsedé ve voziku presto byla
nezbytna, fidte se témito pokyny:

- Pouzijte odstavné misto uréené dopravnim
podnikem.

- Nez elektronicky cestovni vozik odstavite,
seznamte se s predpisy dopravni spolec-
nosti.

- Postavte vozik proti sméru jizdy na vyhra-
zené misto.

- Umistéte ho tak, aby se zddova opéra moh-
la opirat o ohranic¢eni odstavného mista.

— Jedna strana elektronického cestovniho
voziku navic musf doléhat k dalsimu ohra-
ni¢eni odstavného mista tak, aby vozik v
pfipadé nehody nebo nahlého zabrzdéni
nemohl sklouznout.
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Jizdy ve verejném silni¢nim provozu

Ridte se predpisy pro vefejny silni¢ni provoz,
které plati ve vasi zemi a pfipadné se u prodejce
zeptejte na potiebné prislusenstvi.

i Pri fyzickém omezeni jako napf. slepoté

neni fizeni elektronického cestovniho vo-
ziku pfipustné.

Cisténi
Elektronicky cestovni vozik necistéte vyso-
kotlakym cisticem! — Nebezpeci zkratul
Polstry a potahy jsou zpravidla opatfené poky-
ny k osetfovani (Stitek).
i Ridte se pokyny v kapitole Vyznam symbolt
na ndvodech k prani na strané 34.
V ostatnich pfipadech plati tyto pokyny:
i Polstry Cistéte teplou vodou a mycim pro-
stfedkem.

i Skvrny odstrarite houbou nebo mékkym
kartacem.

1 Silné znedisténi omyjte za pouziti béZzného
jemného praciho prasku.

= Necistéte zamokra! Neperte v praccel

Otrete ¢istou vodou a nechte uschnout.

Podvozek a kola mUzete Cistit vihkym hadfikem
s jemnym Ccisticim prostfedkem. Potom dobre
osuste.

1 Zkontrolujte, zda na podvozku nenf koroze

nebo jiné poskozen.

Plastové dily Cistéte pouze teplou vodou
a neutralnim cisticim prostfedkem nebo
mazlavym mydlem.

PYi pouzivani béZné prodavanych ¢isticich
prostfedkd na umélé hmoty se fidte poky-
ny vyrobce.

Osvétleni udrzujte stale v ¢istoté a pfed kazdou
jizdou zkontrolujte jeho funkci.

= Zabrante pfistupu vody a vihkosti k elek-
trickym dildm a kabeltm!



— Nebezpeli poskozeni elektroniky a
ovlddaciho panelu proudem vody.

K odetfovani pouzivejte Cistici a pecujici pro-
stfedky bez obsahu silikonu na bazi vody.
i Ridte se zde pokyny k pouziti od vyrob-
ce.

NepouZzivejte agresivni Cistici prostfedky, napf.
redidla, ani tvrdé kartace atd.

Dalsi informace k tématu cisténi a péce nalez-
nete v < Informacni centrum > na nasi webové
strance:

< www.meyra.com >.

Povrchova Uprava

Kvalitnim zuslechténim povrchl je zarucena
optimalni ochrana proti korozi.

1 Pokud by povrchova vrstva byla poskra-
band apod., opravte poskozené misto nasi
lakovou tycinkou, kterd je k dostani u od-
borného prodejce.

Prilezitostné lehké namazéani pohyblivych dild

olejem zajisti jejich dlouhou funk&nost.

Dezinfekce

Jestlize vyrobek pouZiva vice osob (napf. v pe-
Covatelském zafizeni), je predepsana aplikace
béznych dezinfekénich prostredkd.

1= Pred dezinfekci polstru a madla ocistéte.

i Dezinfekce postfikem nebo otérem je po-
volend s odzkoudenymi a schvalenymi dez-
infekénimi prostredky.

Informace o odzkousenych a uznanych dezin-
fekenich prostfedcich a postupech poskytne
va$ ndrodni orgadn pro ochranu zdravi.

= Pfi pouZivani dezinfekénich prostfedk
se mUZe stat, Ze podle okolnosti povrchy
jejich plsobenim trpi, coz mdze omezit
dlouhodobou  funkenost  konstrukenich
dild.

1= Ridte se zde pokyny k pouziti od vyrobce.

Opravy
Opravy musi zasadné provadét prodejce.
Opravy

Za Ucelem oprav se s dlvérou obratte na svého
prodejce. Je v provadéni praci Skoleny.

Servis

Pokud byste méli dotazy nebo potfebovali po-
moc, obratte se na svého prodejce, ktery nabizi
poradenstvi, servis a opravy.

Nahradni dily

Dily nebo konstrukeni skupiny, které maji vy-
znam pro bezpecnost, smfi montovat pouze
odborny servis. — Nebezpedi Urazul!

Néhradni dily kupujte pouze u prodejce. Pfi
opravé pouzivejte pouze originalni ndhradni
dily!

i Konstrukeni dily cizich firem mohou vyvo-
lavat poruchy.

Prodejce ma k dispozici seznam nahradnich
dild s pfislusnymi isly dild a vykresy.

Pro sprdvnou dodavku ndhradnich dild je v ka-
7dém pripadé nutné uvadét prislusné sériové
¢islo voziku (SN)! Toto ¢islo naleznete na typo-
vém stitku.

Pri kazdé zméné/modifikaci, kterou na elek-
trickém voziku provede odborny prodejce, je
nutné k navodu k obsluze voziku prilozit dopl-
nujici informace jako napf. pokyny pro montaz/
obsluhu a zapsat datum zmény a uvadét ho pifi
objednévce nahradnich dild.

Jen tak nebudou u pozdéjsich objednavek na-
hradnich dil& uvedeny Zddné nespravné objed-
naci udaje.
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Upozornéni pro pripad delsich pre-
stavek v pouzivani

Pti delsich pfestavkach v pouzivani jsou nutna
tato opatfent:

i Odpojte konektor baterie.

= \/iz téZ kapitola Nabijeni baterii na stra-
né 14nebo Sada baterii na strané 17.

= Dodrzujte teploty skladovani.

i Ridte se pokyny v kapitole Technické
Udaje na strané 31.

LIKVIDACE

Likvidace se musi provadét podle pfislusnych
narodnich zdkonnych ustanoven.

Informace o mistnich firmach zabyvajicich se
likvidaci odpadd ziskate na méstském ¢i obec-
nim Uradeé.
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Upozornéni pro odborného prodej-
ce

Na vyzadani je k dostani ndvod k udrzbé a
servisni ndvod, z néhoz ziskate napf. tyto infor-
mace:

1. Nastaveni, ktera |ze provést pomoci nafadi.
2. Popis pribéhu dulezitych oprav.

3. Upozornéni na zmeény specifické pro urcity
model.

4. Kontrolnf list pro ro¢ni prohlidku.

V kontrolnim listu jsou vyjmenovéany zkousky
funkci, které jsou pfi prohlidce nutné.

Predstavuji voditko pro provadénf inspekénich
praci.

i Nevypovidajl o skute¢né potifebném roz-
sahu praci, které byly na voziku zjistény.

Po Uspésném provedeni ro¢ni prohlidky je tre-
ba vyplnit potvrzeni o prohlidce, které se na-
chézi v ndvodu k obsluze.

Predlohu pro dodate¢nd potvrzeni o prohlidce
mUzete v pfipadé potieby zkopirovat z ndvodu
pro udrzbu a servis. Pfilozte ji potom k ndvodu
k obsluze.

Programovani jizdnich vlastnosti

Jizdni vlastnosti elektronického cestovniho vo-
zfku je moZné nastavit pomoci programovaci-
ho pfistroje.

1w Ridte se zde pfislusnym < navodem pro
udrzbu a servis >.

Jizdni vlastnosti elektronického cestovniho vo-
zfku by se pravidiné mély upravovat podle indi-
vidudlnich potfeb a pokrokd uzivatele.

i Naprogramovani by meélo byt prizpUso-
bené speciadlné podle potieb daného uzi-
vatele. Je tfeba zohlednit jeho schopnost
reakce, konstituci a fyzické a psychické
schopnosti. Zde mUze byt velmi uZite¢na
konzultace s Iékafem nebo terapeutem.

1 Kazdd zména naprogramovani nastavené-
ho z vyroby mUze prfedstavovat zvysené
riziko nehody.

i Mozné nebezpedi prevraceni v zatac-
kéch.

TECHNICKE UDAJE

Véechny Udaje uvedené v < Technickych uda-
jich > se vztahuji na standardni provedent.

Rozmérova tolerance 15 mm, + 2°,

Vypocet max. hmotnosti uzivatele:

Pripustna celkovd hmotnost se vypocitd z
hmotnosti prazdného elektronického ces-
tovniho voziku a maximalni hmotnosti osoby
(uZivatele).

Dalsi hmotnost vznikla dodate¢nymi Upravami
vozitka nebo hmotnost zavazadel snizuje max.
hmotnost uZivatele.

Priklad:

Uzivatel si chce s sebou vzit zavazadlo o hmot-
nosti 5 kg. Max. hmotnost uZivatele se tak snizi
0 5kg.
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Tlak ve vzduchem plnénych pneu-
matikach

Maximalni tlak v pneumatikach je uvedeny po
obou stranach pneumatiky.

Tlak v pneumatice - fidici kolec¢ko

Standard:
2,5-3,5bar=36-50 psi

Tlak v pneumatice — pohénéci kolo
Standard:

3,0-4,0 bar =44 - 58 psi

Velmi lehky chod:

6 bar =87 psi

Viysokotlaké pneumatiky:
8 bar = 116 psi

Dojezd

Dojezd zavisi rozhodujici mérou na téchto fak-
torech:

—  stavu baterie,

- hmotnosti uzivatele,

- rychlostijizdy,

- zpUsobu jizdy,

- vlastnostech jizdni drahy,

- podminkach jizdy,

- okolni teploté.

Jmenovité Udaje, které uvadime, jsou rediné za
téchto podminek:

okolnf teplota 27 °C,

- 100 % jmenovité kapacity baterii podle
normy DIN,

- z&novni pohdnéci baterie s vice nez 5 na-
bijecimi cykly,

- jmenovité zatizeni 100 kg,
- bez opakovaného zrychlovani,

- rovnd jizdni drdha.
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Dojezd znacné snizuje:

- (&sté jizdy po rampé nahory,
- $patny stav nabitf baterif,

- nizka okolnf teplota,

- Casté rozjezdy a brzdéni (napf. v ndkupnim
centru),

—  staré, sulfatované baterie,

- nezbytné nutné, ¢asté manévrovani,

- snizena rychlost jizdy (zejména jizda kro-
kem).

V praxi se pfitom dojezd jesté dosaZitelny za
,normalnich podminek” snizi na cca 80 — 40 %
jmenovité hodnoty.

Stoupavost

Na stoupdni a spad nad pfipustné hodnoty
(napf. na rampy) se z bezpecnostnich divodud
smi najizdét pouze prazdnym skutrem bez uzi-
vatele!

Aplikované normy

Elektronicky cestovni vozik odpovida normé:
- EN12184:2014
- 1SO 7176-8: 2014

Modely jsou zafazeny do tfidy pouziti A podle
normy EN 12184.

Némi pouzivané konstrukéni skupiny a kompo-
nenty spliuji pozadavky normy EN 1021-2 na
odolnost proti vznicent.



Udaje podle ISO 7176-15 pro mo-

Udaje podle ISO 7176-15 pro mo-

del 1.054 del 1.054
min. max. min. max.
Celkova délka 970 mm| 970 mm  Minimalnibrzdna
. draha z maximalni 1000 mm | 1000 mm
Celkova $itka 560 mm| 650 mm .
rychlosti
Celkova vyska 870 mm | 870 mm i ithiovymi
: Y S Eg:rzigr;ihtmovym 8 km 1k
Monost Lzivatele 120kg| 120 kg
(V¢ pfitéZe)
Celkovd hmotnost 150 kg 150 kg
Skute¢nd hloubka sedu| 400 mm | 400 mm I-I)glsszl‘technlcke udaje pro model
Skutecna site sedu 440 mm | 440 mm ’ .
Vyska sedacf plochy min. max.
na pfedni hrané (bez 450 mm | 450 mm  Hladina hluku 62 dB(A)
sedaciho polstare) Stupef kryti P 51
Skl dack 0° 2°
- On sedacky Prostor pro otaceni 1030 mm -mm
Uhel ohnuti noh 95° -°
€ onhnutl nony Rizeni pohonu 24V /45 A
Skl Adové opé 10° 32°
ON zadove Dpery Hnaci vykon (6 km/h) | 2x 200 W | 2x 200 W
Vyska zadové opé 460 460
v /a zadové opevry mm mm s kg 3kg
Vzdalenost stupacky — —
od sedacky (délka 440 mm| 440 mm  Zatizeni osy predni -kg|  20kg
holené) Zatizeni osy zadni -kg 80 kg
%taticka stabilita pri 6° 6°  Svétld vyska - pohon 75 mm
jizdé z kopce e
Staticka stabilita pfi & 6 Hm/otnost pra;dngho ~kg 23 kg
jizdé do kopce \Ii'omku (s bate{nzm[)h
s o . . N motnost prazdného -
Stat|cka' sta,1b|||ta.l:.)ocnv|l 6 6 voziku (bez baterii) kg 22 kg
Pynvam|cka stabilita pfi 3,5° 3,5°  Transportni rozmery
jizdé do kopce
: . _ Délka 740 mm| 760 mm
Vzdalenost operek ru 240 mm| 240 mm  —
kou od sedaci plochy Sitka 590 mm| 620 mm
Vzdalenost zadové .
opéry od pfedni hrany | 350 mm| 350 mm Vyska 310mm) 330 mm
opérky ruky Klimatické udaje
Prekonavani prekazek 40mm|  40mm  Okolni teplota -20°Caz +60 °C
Minimalni polomér Teplota skladovani's
(v 650 mm| 650 mm 20°C a7 °
otacen bateriemi (max. 1 rok) 20°Caz+45°C
Maximalni rychlost 6km/hl 6 km/h Teplota skladovani bez 40°C a3 +65 °C

vpred

baterif
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Dalsi technické tdaje pro model
1.054

min. ‘ max.

Ridici kole¢ko

200 x 50 mm (8" x 1.75") proti propichnuti

Pohédnéci kolo

229x 51 mm (9" x 2" ‘ proti propichnutf

Pohédnéci baterie

lithium iontové

1x24V 104 Ah baterie

Energie 269 Wh

max. rozmér baterie

(dxéxv) 143 x 132 x 78 mm

Nabijeci proud,
nabijecka typu:
HPOO60W(L2)

2A

Teplota pfi nabijeni 0°Caz+45°C

Vyznam symbold na navodech k
prani
(symboly odpovidaji evropskému standardu)

Jemné prani pfi uvedené
maximalni praci teploté
ve °C.

Normalnf prani pfi uvede-
né maximalnf praci teploté
ve °C.

Rucni prani

Nebélit.

Nesusit v susicce.

&R GG
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Vyznam symboll na navodech k

prani

(symboly odpovidaji evropskému standardu)

=
X

Nezehlit.

Necistit chemicky.

Vyznam stitkd na elektronickém

cestovnim voziku

x

Pozor!

Pre¢téte si navod
k obsluze i pfiloze-
nou dokumentaci.

Elektronicky cestov-
ni vozik nezvedej-
te za opérky rukou
nebo stupacky.
Odnimatelné  dily
nejsou vhodné k
prenddeni voziku.

Elektricky provoz

Mechanicky provoz

Postrkujte pouze po
rovnych plochach.

Upozornéni na nabi-
jeci zdifce

Elektronicky cestov-
ni vozik neni schva-
leny jako sedadlo k
pfepraveé v motoro-
vém vozidle,



Vyznam $titkd na elektronickém
cestovnim voziku

Upozornéni na ne-
bezpedi zhmozdéni.
- Nesahejte dovnitf

@

Vyznam symbold na typovém Stitku

Viyrobce

E

REF
SN

Objednaci ¢islo

Sériové Cislo

Datum vyroby

Pfipust. hmotnost uZi-
vatele

.?ol_i

\ Pripust. celkovd hmot-
[ nost
O e

Pfipust. zatizeni os

Pripust. stoupani

Pripust. klesani

4%

Pripust. maximalni

max. ... km/h
rychlost

Produkt je schvéleny
jako sedadlo k prepravé
v motorovém vozidle.

B

Max. pfip. hmotnost
uzivatele, jestlize je
produkt schvaleny jako
sedadlo v motorovém
vozidle.

Produkt neni schvéleny
jako sedadlo k preprave
v motorovém vozidle.

Zdravotnické zafizeni

RUCENI/ZARUKA

Nerespektovani ndvodu k obsluze, neodbor-
né provadeénd udrzba a zejména technické
zmény a doplnky (nadstavby) bez naseho sou-
hlasu vedou k zaniku jak zaru¢nich narokd,
tak k ru¢enf za vyrobek vieobecné.

Narodni podminky pro ruceni/zaruku mezi
vami a vasim prodejcem se mohou od pod-
minek uvedenych v této kapitole lisit.

Za tento vyrobek prebirdme v rdmci nasich vie-
obecnych obchodnich podminek zékonnou
zaruku a pfipadné vyslovend ¢i dohodnutd ru-
cenl. V pripadé zaruc¢nich narokd se s nize uve-
denym ZARUCNIM KUPONEM s vyplnénymi
potfebnymi Udaji o oznaceni modelu, ¢isle do-
dacfho listu s datem dodavky a sériovym ¢islem
(SN) obratte na vaseho prodejce.

Sériové Cislo (SN) naleznete na typovém stitku.

Pfedpokladem pro uznani narokd z rucenf resp.
zaruky je v kazdém pfipadé pouzivani vyrobku
podle Ucelu ur€eni, pouzivani originalnich na-
hradnich dild u prodejct a pravidelné provade-
ni udrzby a prohlidek.

Zaruka je vylouCena u poskozeni povrchové
Upravy, pneumatik kol, poskozeni kvli uvolné-
nym Sroubdm nebo maticim a opotiebenym
upevnovacim otvorlm v dudsledku castych
montaznich praci.

Déle jsou vylouc¢eny Skody na pohonu a elek-
tronice, které jsou nasledkem nepfiméreného
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cisténf pomocf parnich ¢isticd resp. Umysiného
nebo nedimysiného namoceni komponent.
Poruchy zplsobované zdroji zafeni jako jsou
mobilni telefony s vysokym vysilacim vyko-
nem, hi-fi zafizent a jiné silné rusivé zafice mimo
specifikace normy nelze uplatnit jako néaroky z
ruceni resp. zaruky.

Tento ndvod k obsluze je soucasti vyrobku a pfi
zmeéneé uZivatele nebo majitele se k nému musf
priloZit.

K hodnoceni nasich vyrobk( mUlzete vyuzit
nase < Informacni centrum > odkaz < PMS > na
nasi webové strance < www.meyra.com >,

Technické zmény ve smyslu pokroku si vyhra-
zujeme.

c E Tento vyrobek je ve shodé se smemici ES 93/42/EHS a spliuje po 25.05.2021 poZadav-
ky nafizenf (EU) 2017/745 o zdravotnickych prostfedcich.
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POTVRZENI O PROHLIDCE

Data voziku:
Model:

C. dodaciho listu:

Sériové ¢. (SN):

Doporuéena bezpeénostni prohlidka 1. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésicui)

/Razitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpec¢nostni prohlidka za 12 mésict

Doporuéena bezpecnostni prohlidka 2. rok
( déji kazdych 12 mésicii)

JP

ﬂ{azitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpec¢nostni prohlidka za 12 mésict

Datum:

Doporuéena bezpeénostni prohlidka 4. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

ﬂ?azitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésict

Datum:

Datum:

Doporuéena bezpeénostni prohlidka 3. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

ﬂ{azitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicd

Datum:

Doporuéena bezpeénostni prohlidka 5. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

ﬁazitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésict

Datum:

/
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Zarucni kupén

Viyplite prosim! V pfipadé potieby zkopirujte a kopii poslete vasemu prodejci.

Ruceni / Zaruka

Oznaceni modelu: C. dodaciho listu:

SN (viz typovy Stitek): Datum dodavky:

Razitko prodejce:

Potvrzeni o prohlidce pfi pfedani choditka

Data voziku:

Seériove ¢. (SN): ﬂ%azitko prodejce:
Model:
Podpis:
Misto, datum:
C. dodaciho listu:
Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicd

Datum:
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Vas prodejce

MEYRA GmbH
Meyra-Ring 2

32689 Kalletal-Kalldorf
NEMECKO

Tel +49 5733 922 - 311
Fax 4495733 922 -9311

info@meyra.de

www.meyra.de
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